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LIITE IV 

1 OSA 

Delegoidun asetuksen (EU) 2026/131 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 
lemmikkilintujen eläinterveystodistuksen malli kolmannesta maasta tai kolmannelta 

alueelta jäsenvaltioon suuntautuvia muita kuin kaupallisia siirtoja varten 

 

 

MAA: Eläinterveystodistus EU:hun tuloa varten 

I o
sa

: L
äh

et
yk

se
n 

tie
do

t 

I.1. Lähettäjä  
      Nimi 
 
       Osoite 
 
  
       Puhelin 

I.2. Todistuksen viitenumero I.2.a 

I.3. Toimivaltainen keskusviranomainen 

I.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen 
  

I.5. Vastaanottaja  
       Nimi 
 
        Osoite 

  
        Postinumero  
        Puhelin 
 

I.6. Lähetyksestä vastaava henkilö EU:ssa 

I.7. 
Alkuperämaa  
       
  

ISO-koodi   I.8. Alkuperäalue  
       

Koodi I.9. Määrämaa  
       

ISO-koodi  I.10. 
Määränpääalue  
         

Koodi 

I.11 Alkuperäpaikka 
 
        Nimi  
        Osoite 
 
 

I.12. Määräpaikka 
 
          Nimi        Hyväksyntänumero  
          Osoite 
 

I.13. Lastauspaikka 
  

I.14. Lähtöpäivä 

I.15. Kuljetusvälineet  
 
 

 

I.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema 

I.17. CITES-nro(t) 

I.18. Tavaran kuvaus 
 

I.19. Nimikenumero (HS-koodi) 

 
 I.20. Määrä 

 
I.21. Tuotteiden lämpötila I.22. Pakkausten    

         kokonaislukumäärä 
 

I.23. Sinetin nro / Kuljetuspäällyksen nro I.24.  Pakkausten tyyppi 
 

I.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen: 

☐ Lemmikkieläimet  ☐     Karanteeni  

I.26. Kauttakuljetus kolmanteen maahan I.27. EU:hun tuontia tai maahantuloa varten 

I.28. Tavaroiden tunnistetiedot 
 
                  Laji  Tunnistusjärjestelmä        Tunnistenumero  Määrä 
      (tieteellinen nimi) 
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MAA: Eläinterveystodistus EU:hun tuloa varten 

 
II. Terveyttä koskevat tiedot II.a. Todistuksen 

viitenumero 
II.b. IMSOC-viitenumero 

II
 o

sa
: T

od
is

tu
s 

Allekirjoittanut _____________ (lisätään kolmannen maan tai alueen nimi) virkaeläinlääkäri (1) / toimivaltaisen 
viranomaisen hyväksymä eläinlääkäri (1) vakuuttaa, että seuraavat vaatimukset täyttyvät: 

 II.1. Kohdassa I.28 kuvattuja siirrettäviä lintuja on enintään viisi. 
 II.2. Lähettävä maa tai alue on __________________________, joka on Maailman eläintautijärjestön 

(WOAH) jäsen.  
II.3. Kohdassa I.28 kuvatuille linnuille on tänään, enintään 48 tuntia ennen lähetyspäivää tai viimeisenä 

sitä edeltävänä työpäivänä, tehty kliininen tarkastus, jossa niissä ei havaittu ilmeisiä taudin merkkejä, 
ja ne kestävät muun kuin kaupallisen siirron. 

(1)(2) joko [II.4. Kyseiset linnut täyttävät seuraavat vaatimukset: 
 (1) joko [ne tulevat komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessä V, XIV tai XIX 

olevassa 1 osassa olevan taulukon ensimmäisessä sarakkeessa mainitusta kolmannesta 
maasta tai mainitulta kolmannelta alueelta, ja niitä on pidetty kohdassa I.11 mainituissa 
tiloissa eristyksessä virallisessa valvonnassa ainakin 30 päivää ennen lähetyspäivää 
tehokkaasti suojattuina kosketukselta kaikkiin muihin lintuihin.]] 

 (1) tai [ne on rokotettu (3) ___________ [pp.kk.vvvv] lintuinfluenssan H5- ja H7-alatyyppiä 
vastaan hyväksytyllä rokotteella, ja rokotus on uusittu (3) ______________ [pp.kk.vvvv]. 
Rokotus on annettu viimeksi kuluneiden kuuden kuukauden aikana ja vähintään 60 päivää 
ennen lähetyspäivää valmistajan ohjeiden mukaisesti, eivätkä käytetyt rokotteet ole eläviä 
heikennettyjä rokotteita.]] 

 (1) tai [ne on pidetty eristettyinä vähintään 14 päivää ennen lähetyspäivää, ja niille on tehty 
lintuinfluenssan H5- ja H7-antigeenin tai -genomin havaitsemiseksi maaeläinten 
diagnostisia testejä ja rokotteita käsittelevän WOAH:n käsikirjan (Manual of Diagnostic 
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) lintuinfluenssaa käsittelevän luvun 
asianomaisessa osassa kuvattu testi (4) negatiivisin tuloksin 
aikaisintaan seitsemäntenä eristyspäivänä _________ [pp.kk.vvvv] otetusta näytteestä.]] 

 
(1)(5) tai [II.4. Omistaja / valtuutettu henkilö on vakuuttanut (6) ja todistanut (7) huolehtineensa siitä, että linnut 

pidetään välittömästi unioniin saapumisen jälkeen 30 päivää karanteenissa komission delegoidun 
asetuksen (EU) 2019/2035 14 artiklan mukaisesti hyväksytyssä karanteenipitopaikassa.] 

 II.5. Omistaja / valtuutettu henkilö on vakuuttanut (6) ja todistanut seuraavaa: 
II.5.1. Linnut ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 11 

kohdassa tarkoitettuja lemmikkieläimiä, jotka on tarkoitus siirtää muussa kuin kaupallisessa 
siirrossa. 

II.5.2. Kohdassa II.3 tarkoitetun siirtoa edeltävän kliinisen tarkastuksen ja tosiasiallisen 
lähtöhetken välisenä aikana asianomaisten lintujen eristyspaikka (8) on 
__________________________, eivätkä ne ole kosketuksissa muihin lintuihin. 
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(1) joko [II.5.3. Linnut siirretään kohdassa I.12 ilmoitettuun kotitalouteen tai muuhun asuinpaikkaan 

unionissa, ja ne pidetään eristyksissä muista linnuista vähintään 30 päivää unioniin tulon 
jälkeen, ja 

 (1) joko [linnut ovat olleet eristyksissä alkuperäpaikassa vähintään 30 päivän ajan välittömästi ennen 
lähetyspäivää, eivätkä ne ole olleet kosketuksissa muihin lintuihin.]] 

 (1) tai [eläinlääkäri on rokottanut linnut lintuinfluenssan H5- ja H7-alatyyppiä vastaan.]] 
 (1) tai [linnut on pidetty eristettyinä 14 päivän ajan ennen siirtoa, ja niille on tehty lintuinfluenssan 

H5- ja H7-antigeenin tai -genomin havaitsemiseksi testi negatiivisin tuloksin.]] 
(1) tai [II.5.3. On huolehdittu siitä, että linnut pidetään välittömästi unioniin saapumisen jälkeen vähintään 

30 päivää karanteenissa seuraavassa, kohdassa I.12 ilmoitetussa karanteenipitopaikassa: 
____________________ (lisätään karanteenipitopaikan nimi).] 

 
 

 

Huomautukset 

I osa: 
- Kohta I.5: Vastaanottaja: Ilmoitetaan ensimmäisenä määräpaikkana oleva jäsenvaltio. 
- Kohta I.7: Soveltuvissa tapauksissa lisätään kolmannen maan tai alueen koodi siinä muodossa kuin se 

on esitetty täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessä V, XIV tai XIX olevassa 
1 osassa olevan taulukon ensimmäisessä sarakkeessa. 

- Kohta I.19: On käytettävä asianmukaisia HS-koodeja: 01.06.31, 01.06.32 tai 01.06.39.  
- Kohta I.20: Ilmoitetaan eläinten kokonaislukumäärä. 
- Kohta I.23: Sovelletaan lemmikkilintuihin, joita ei ole tunnistettu yksilöllisesti lähettävässä 

kolmannessa maassa tai lähettävällä kolmannella alueella komission delegoidun asetuksen 
(EU) 2026/131 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Ilmoitetaan lähettävän alueen tai 
kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen lemmikkilintujen kuljetuspäällykseen 
kiinnittämän sinetin numero. 

- Kohta I.28: Mikäli linnuilla on oltava pysyvä ja luettavissa oleva yksilöllinen merkintä, jota ei voi 
poistaa, tämän merkinnän aakkosnumeerinen koodi on ilmoitettava. Lisäksi on 
täsmennettävä, mikä tunnistusjärjestelmä (eläimeen kiinnitettävä klipsi, jalkanauha, 
injektoitava transponderi tai merkki) on kyseessä. 

II osa: 
(1) Tarpeeton viivataan yli. 
(2) Linnut, joille on myönnetty todistus näiden edellytysten mukaisesti, on merkittävä yksilökohtaisesti delegoidun 

asetuksen (EU) 2026/131 22 artiklan mukaisesti, ja tunnistenumero on ilmoitettava eläinterveystodistuksen 
kohdassa I.28. 

(3) Kohdissa II.4 ja II.5 tarkoitetun rokotteen on oltava lähettävän kolmannen maan tai alueen hyväksytyn eläinlääkärin 
tai virkaeläinlääkärin antama. Eläinterveystodistukseen on liitettävä alkuperäinen rokotusasiakirja tai sen oikeaksi 
todistettu jäljennös. 

(4) Kohdassa II.4 tarkoitetussa lintuinfluenssan H5- ja H7-antigeenin tai -genomin havaitsemiseksi tehdyssä testissä 
käytettyjen näytteiden on oltava lähettävän kolmannen maan tai alueen hyväksytyn eläinlääkärin tai 
virkaeläinlääkärin ottamia. Eläinterveystodistukseen on liitettävä alkuperäinen laboratorioraportti tai sen oikeaksi 
todistettu jäljennös. 
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(5) Tämän edellytyksen mukaisesti todistuksen saaneet linnut, joita ei ole merkitty yksilökohtaisesti delegoidun 
asetuksen (EU) 2026/131 22 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, on kyseisen delegoidun asetuksen 22 artiklan 3 
kohdan b alakohdan mukaisesti sijoitettava lähettävän kolmannen maan tai alueen toimivaltaisen viranomaisen 
sinetöimään kuljetuspäällykseen ennen niiden lähettämistä unioniin, ja sinetin numero on ilmoitettava 
eläinterveystodistuksen kohdassa I.23. 

(6) Eläinterveystodistukseen on liitettävä kohdissa II.4 ja II.5 tarkoitettu ilmoitus, jonka on oltava komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2026/705 liitteessä V olevassa 3 osassa esitetyn mallin ja siinä vahvistettujen 
lisävaatimusten mukainen. 

(7) Alkuperäinen asiakirja tai sen oikeaksi todistettu jäljennös on liitettävä eläinterveystodistukseen. 
(8) Omistajan tai valtuutetun henkilön on ilmoitettava eristyspaikka. 
 
Tämä eläinterveystodistus on voimassa kymmenen päivää alkaen siitä päivästä, jona alkuperäpaikkana olevan 
kolmannen maan tai alueen virkaeläinlääkäri on sen allekirjoittanut. Kun kyseessä on meritse tapahtuva kuljetus, 
todistuksen voimassaoloaikaa pidennetään merellä kuljettavan matkan kestoa vastaavalla ajalla. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Virkaeläinlääkäri / Hyväksytty eläinlääkäri 
 

 Nimi (suuraakkosin): 
 
 Päiväys: 
 
 Allekirjoitus: 

 
 
Virka-asema ja -nimike: 
 
 
 
Leima: 
 
 
 

Toimivaltaisen viranomaisen vahvistus (ei tarvita, jos eläinlääkäri, joka on suorittanut kliinisen tarkastuksen ja 
allekirjoittanut eläinterveystodistuksen, on virkaeläinlääkäri) 
 

 Nimi (suuraakkosin): 
 
 Päiväys: 
 
 Allekirjoitus: 

Virka-asema ja -nimike: 
 
 
 
Leima: 
 
 
 

Matkustajien maahantulopaikan virkailija  

 Virkailijan tai asianomaisen viranomaisen nimi (suuraakkosin):  

 Osoite: 

 Puhelin: 

 Sähköposti: 

 Asiakirja- ja tunnistustarkastusten päivämäärä:  

 Allekirjoitus:                                                              Leima: 
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2 OSA 

Delegoidun asetuksen (EU) 2026/131 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 
eläinterveystodistuksen mallin täyttämistä koskevat selittävät huomautukset 

 
1. Kun eläinterveystodistuksessa ilmoitetaan, että tietyt väittämät sisällytetään 

todistukseen soveltuvin osin, virkaeläinlääkäri voi viivata yli väittämät, jotka eivät ole 
asiaankuuluvia, ja merkitä ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai ne voidaan poistaa 
kokonaan eläinterveystodistuksesta. 

2. Kunkin eläinterveystodistuksen alkuperäiskappaleen on koostuttava yhdestä 
paperiarkista, tai jos tarvitaan enemmän tilaa, todistuksen on oltava sellainen, että 
kaikista sivuista muodostuu yhtenäinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa 
toisistaan.  

3. Eläinterveystodistus on laadittava vähintään yhdellä saapumisjäsenvaltion virallisista 
kielistä sekä englannin kielellä. Se täytetään suuraakkosin. 

4. Jos eläinterveystodistukseen kiinnitetään lisäsivuja tai täydentäviä asiakirjoja, niiden 
katsotaan olevan osa eläinterveystodistuksen alkuperäiskappaletta, ja todistuksen 
antavan virkaeläinlääkärin on allekirjoitettava ja leimattava jokainen sivu.  

5. Jos eläinterveystodistuksessa, kohdassa 4 tarkoitetut lisäsivut mukaan luettuina, on 
enemmän kuin yksi sivu, jokaisen sivun alaosaan on laitettava sivunumero (sivunumero 
/ sivujen kokonaismäärä) ja yläosaan toimivaltaisen viranomaisen antama 
eläinterveystodistuksen viitenumero. 

6. Eläinterveystodistuksen alkuperäiskappaleen on oltava sen kolmannen maan tai 
kolmannen alueen, josta lähettäminen tapahtuu, virkaeläinlääkärin tai hyväksytyn 
eläinlääkärin antama ja jälkimmäisessä tapauksessa kyseisen maan tai alueen 
toimivaltaisen viranomaisen vahvistama. Lähettävän kolmannen maan tai alueen 
toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, että todistusta laadittaessa noudatetaan 
sääntöjä ja periaatteita, jotka vastaavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa 
(EU) 2017/625 vahvistettuja sääntöjä ja periaatteita. 

7. Allekirjoituksen värin on oltava eri kuin painoväri. Tämä vaatimus koskee myös muita 
leimoja kuin kohopainettuja leimoja ja vesileimoja.  

8. Kohdassa I.2 ja II.a tarkoitetun eläinterveystodistuksen viitenumeron antaa lähettävän 
kolmannen maan tai alueen toimivaltainen viranomainen. 

 
 
 

_____ 
 

 


